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egyelőre százezer frank hitelt enge
délyezett a közoktatási miniszternek 
azon speciális eszközök beszerzésének 
megindítására, melyek a Vénus 1874 
deczember 8-án történendő átvonulá- 
nak megfigyelésére szükségesek.

A V e n u s  b o l y g ó  é s  a  m a g y a r  

h í r l a p o k .  — Az „Ellenőr" egyik 
közelebbi számában (julius 7-én) a 
párisi levelező megemlíté, hogy „1874 
évi deczember nyolczadikán a Venus 
bolygó a föld és a nap közepe között 
fog elhaladni" — s hogy e tüne
mény megfigyelésére mindenhol nagy 
előkészületeket tesznek. De hozzátette 
azonkívül, hogy „e csillagtani tüne
ménynek 1754-fo^ volt helye, most 120 
éve. Ismét helye leend 1982-ben. Tehát 
szabályosan 120 évi időközökben szokott 
ismétlődni. “ — E tudósítás némi sty- 
listikai változtatással átkerült az „El
lenőriből több napilapba, sőt még 
a gondosabban szerkesztett heti la
pokba (a Vasárnapi Újságba, a Ma
gyarország és a Nagyvilágba) i s ; se

hol sem vették észre, hogy a tudósí
tásnak fentebb dőlt betűkkel nyoma
tott részében: a hány a szó, annyi a 
valótlanság.

A dolog valójában így ál l :
Vénus átvonulásai átalán mondva 

száz évi időközökben következnek 
egymás után, de akkor nyolcz év múl
va már megint ismétlődik a tüne
mény. A szakaszok tartama (az átvo- 
nulási idők egymásután következése) 
így fejezhető ki: Egyik átvonulástól a 
másikig eltelik 105 y 2 év ; ezután 8 
évre ismét egy átvonulás; ettől kezdve 
121 x/2 év, és ismét 8* év. E szerint a 
legközelebbi átvonulások lesznek :

1874 deczember 8.
1882 deczember 6.
2004 junius 7.
2012 junius 5.

A legutóbb megfigyelt Venus-át- 
vonulás 1 769 junius 3-án volt, a leg
közelebbi pedig 1874 deczember 8-án 
lesz. Ez a szakasz tehát I0 5 y 2 évig 
tart. — E helyreigazítást az illető la
pok szíves figyelmébe ajánljuk.

TÁRSULATI ÜGYEK.
Jegyzőkönyvi kivonatok a társu lat üléseiről.

X X X III . V Á L A S Z T M Á N Y I  Ü L É S .  

1872. junius i 5-én.

Elnök: T h

A  titkár jelenti, hogy az országos se
gély hovafordításáról szóló számadás a 
múlt ülés határozata szerint a nagymélt. 
vallás és közokt. minisztériumhoz felkül
detett. Tudomásúl van. — Jelenti továbbá, 
hogy K e r p e l y  úrnak, szintén a múlt 
v. ülés határozata értelmében a társulat 
részéről a vaspályázatra megbízó levél kül
detett , melynek egy példányát Kerpely 
úr aláírva legközelebb már vissza is kül
dötte, kijelentvén, hogy a megbízást elfo
gadja. Tudomásúl vétetett.

Ezután bemutatja a titkár az „ Ungi 
természettudományi társu lata alapszabá
lyait, melyek egészen a mi társulatunk 
alapszabályainak mintájára készültek. E

n K á r o l y .

társulat arra kéri a választmányt, hogy a 
kir. m. Természettudományi Társulat fiók
egyletéül elfogadtassék ; s ha ezen aján
latát és alapszabályait a választmány el
fogadja, kéri egyszersmind, hogy alapszabá
lyai mindjárt innen terjesztetnének fel a 
nm. minisztériumhoz jóváhagyás végett. A  
választmány ez ajánlatot a legnagyobb 
örömmel elfogadja s kijelenti, hogy az új 
társulat üdvös czéljait tőle telhetőleg min
denben elő fogja mozdítani. Elrendeli 
egyszersmind, hogy a szóban forgó alap
szabályokat az elnök és a titkár az ille 
tékes helyre hova-hamarabb felterjeszszék.

A  könyvkiadó bizottság részéről jelenti 
a titkár, hogy a múlt választmányi ülés
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óta 77 áláirás érkezett be, s így jelenleg 
az aláírók száma 984. — A  fordítások 
folyamatban lévén, a kiadványok első kö
tete még 1872-ben meg fog jelenni. — 
Ezzel kapcsolatban előterjesztetett a bi
zottság május 8-ikán tartott ülésének jegy
zőkönyve, melyben a kiadandó munkák 
nyomdai költségvetéséről és a tiszti díja
zások megállapításáról tétetik jelentés.—  
A  bizottság határozatai tudomásúl vétettek 
és helyben hagyattak.

T h a n  K á r o l y  elnök úr, mint a 
mezőgazdasági vegytani díjért pályázó 
IlJ-ik számú dolgozat és a múlt ülésen be
adott bírálatok felülvéleményezője jelenti, 
hogy e pályadolgozat szerzője a mezőgazd. 
vegytan elkészítésével megbízható, fel
téve, hogy a szakbizottságilag szerkesz
tendő instructiót munkája alapjáúl elfo
gadja.

A  választmány e véleményhez hozzá- 
járúlván, az instructio-bizottság tagjaivá 
L e n g y e l  B é lá t  és D a p s y  L á s z 
ló t  nevezi ki — oly feltétellel, hogy az 
instructión kívül a kész munkát részlete
sen átvizsgálják és tudományos tekintetben 
ellenőrizzék, a mely fáradságukért, a szak 
szerint megosztandó részek után, tisztelet
díjban fognak részesíttetni.

A  I l l- ik  számú, „Mit eddig a munka 
szült" jeligét viselő s a szerző nevét rejtő 
levél fölbontatván, abból :

„D r. S c h v a r c z e r  V i k t o r ,  
a debreczeni országos gazdasági felsőbb 

tanintézet tanára" 
név tűnt ki. — A  kikötött feltételek mel
lett tehát, a népszerű mezőgazdasági vegy
tan megírásával Dr. S c h v a r c z e r  Viktor 
úr bizatlk meg.

S z i l y  K á l m á n ,  mint a physikai 
és meteorologiai héttagú bizottság előadója 
a nyilt pályázatok sikeréről tesz jelentést 
s a következőkben egyszersmind előter
jeszti a bizottság ajánlatait :

„A  kir. m. Természettudományi Tár
sulat a jelen 1872-ik évben kétezer forint
nyi összeget oly tudományos munkálatok 
előmozdítására kiván fordítani, melyek az 
ország physikai vagy meteorologiai viszo
nyainak kutatására vagy ismertetésére czé- 
loznak.

Mindenkinek egyenlő alkalmat akar
ván nyújtani, hogy az említett szakmához 
tartozó munkálatával versenyre kelhessen, 
a társulat választmánya pályázatot hirdetett 
oly munkálatok vagy tervezetek dijazásárá, 
melyek Magyarország physikai vagy me
teorológiai kutatására vagy megismerteté
sére vonatkoznak; a pályázók kötelesek 
lévén magukat megnevezni és egyszersmind 
kijelenteni: vájjon munkálatukkal az egész 
2000 frtnyi összegre, vagy annak mily ré
szére tartanának igényt.

TÁRSULATI

A  tervezetek beküldésére határidőül 
f. é. május hó 31-ike tűzetett ki.

A  beérkezendő tervezetek megbírálá- 
sára a választmány 7 tagú bizottságot kül
dött ki, hogy a tervezetek czélszerűsége 
felett Ítéljen és a választmánynak jelentést 
tegyen.

A  bizottság jelentését van szerencsém 
a következőkben előterjeszteni :

Összesen nyolcz a já n la t érkezett be :
Az I. szám alatt : „ Ajánlkozás az Er

dély keleti határán fekvő Háromszék me
teorológiai viszonyainak leírására44, részle
tesen előadott programm alapján.

II. szám alatt : „Grundrisse über Me- 
teorologie* czím alatt elmélkedések az idő
járásáról, a szándéklott munkálatnak meg
jelölése nélkül.

III. sz. alatt : Ajánlkozás a következő 
munka megírására : „A  légáramlásokról és 
befolyásukról a csapadékokra és időjárásra, 
különös tekintettel hazánk természeti vi
szonyaira."

IV. sz. alatt : Ajánlkozás a magyar 
birodalom földdelejességi állandóinak meg
határozására és hazánk magnetographiai 
térképének elkészítésére.

V. sz. alatt : Ajánlkozás egy földde
lejességi kézikönyv szerkesztésére.

VI. sz. alatt : Ajánlkozás a fiumei 
tenger-apály és dagály törvényeinek kide
rítésére, önjegyző ké.zülékkel tett mérések 
alapján.

VII. Ajánlkozás egy Útmutató meg
írására növény- és állat-fejlődési (phyto- és 
zcophaenológiai) észleletekhez.

VIII. Ajánlkozás a Magyarországban 
eddig tétetett phaenológiai észleletek egybe
állítására és feldolgozására.

A  bizottság nem titkolhatja el örömét 
a szakférfiak ily nagymérvű érdekeltsége 
fölött, melyet a pályázat ezen új módszere 
iránt tanúsítanak. Az eddig követett eljá
rás : p pályázati hirdetés meghatározott fel
adatra* nálunk még alig vezetett egyszer-’ 
kétázer teljes sikerre, a természettudomá
nyok körében. A  legtöbb esetben egyetlen
egy pályamű sem érkezik, vagy ha érkezik 
is, nem adható ki a jutalom ; a feladat 
megoldatlan marad. ' Az indirect eljárás, 
melyet a természettudományi társulat ez
úttal először kisért meg, a legszebb re
ményekre jogosít : az érdekeltség még ed
dig nem tapasztalt mértékben nyilvánúl. 
Kiki előadja mivel foglalkozik, mily irány
ban szeretne kutatásokat tenni, s a pályá- 
zat-hirdető társulat egyszerre a gazdagság 
zavarába jut. Többé nem az eredményhiány, 
hanem a bőség okoz aggodalmakat : me
lyiknek adassék elsőség a sok derék ajánl • 
kozás között ?

Hogy a pályázat eddigi sikerében örö
münk még teljesebb leg y en : a nyolc?
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3 H TÁRSULATI ÜGYEK.

ajánlkozás között csak egyetlen-egy olyan 
van, mely a figyelembe vételre egyátalán 
nem érdemes. A  Il-ik számú tervezet szer
zője, a helyett hogy meghatározott falada- 
megoldását tűzné maga elé, zagyva elmél
kedéseket közöl az időjárásról, nem bizo
nyítva egyebet, mint azt, hogy a meteo
rológia feladatával sincs tisztában.

A  fentmaradó 7 ajánlkozás közül 5 
(u. m. az I, III, IV, VI, VIII) új adatok 
szerzésére és a meglevő adatok rendszeres 
összeállítására, 2 pedig (u. m. az V és VII) 
tudományos irodalmunk gyarapítására irány- 
zódik.

A  bizottság ámbár teljesen meg van 
győződve, hogy egy földdelejességi kézi
könyv (V. sz.) kiadásával és egy útmutató 
Íratásával a phaenológiai észleletekhez (VII) 
jó szolgálatot lehetne tenni nemcsak iro
dalmunknak, hanem még az észlelés meg- 
kedveltetésének is, mindamellett úgy véle
kedik , hogy az ország természeti viszo
nyainak megismerése és megismertetése 
előbbre való mint az irodalomnak szűk 
körre szánt kézi-könyvekkel gazdagítása, s 
hogy a természeti viszonyok megismerte
tésének legjobb szolgálatot teszünk, ha új 
adatok megszerzését és a meglevő adatok 
feldolgozását előmozdítjuk.

Az I. számú tervezet beküldője, B a r -  
t h a  K á r o l y ,  felső-dobolyi evang. lel
kész úr Háromszék meteorológiai viszonyai
nak részletes leírását igér i; programmjában 
kiterjeszkedik' Háromszék természeti fekvé
sének, égaljának, légtüneményeinek, a N e
mere, Bálványos, Szilon nevezetű szeleknek, 
a párolgási tüneményeknek, a talaj páraké
pességének, a páraleverődéseknek, a vízi 
és villanyossági tüneményeknek leírására. 
A  részletes munkálatért, beküldése után, 
100 forint tiszteletdíjban kíván részesít- 
tetni.

E  tervezetre vonatkozólag a bizottság 
a következőket ajánlja : Bartha Károly úr 
bizassék meg, részletes programmja alapján, 
Háromszék meteorológiai leírásával, és 
egyszersmind mondassék ki, hogy a ké
szítendő munkálat, ha rendeltetésének meg 
fog felelni, nem csak a kért 100 frtnyi 
tiszteletdijjal, hanem ezen fölül nyomatott 
ivenként 25 frttal is fog dijaztatni.

A I I I  számú tervezet szerzője, P  o d h- 
ra d szk y  A n d rá s  főerdész úr nem adván 
részletes programmot Írandó munkájáról, s 
azt sem jelentvén ki, hogy mennyi tiszte
letdíjban kívánna részesíttetni, az egyenes 
megbízás nem ajánlható; mindamellett ki
jelentendő lenne , hogy Podliraszky úr 
munkája : „a légáramlásokról és befolyá
sukról a csapadékokra és időjárásra, külö
nös tekintettel hazánk természeti viszo
nyaira", ha a követelményeknek megfelelő 
lesz, a természettudományi társulat által ki

fog adatni és nyomatott ívenként 25 frttal 
fog dijaztatni.

A  IV. számú ajánlat tevője , Dr. 
S c h e n z l  G u id ó  úr, az országos meteoro
lógiai és földdelejességi intézet igazgatója, 
hajlandó a magyar birodalom fólddelejes- 
ségi állandóit meghatározni a birodalom 
minden részében, azokat átszámítani az 
1870-ik évi időszakra, azon változásokat 
kideríteni, melyek a földdelejésségi (iso- 
klin, isogon, isodynam) vonalakban húsz év 
alatt történtek, az eddigi mérésekben mu
tatkozott szabálytalanságokat beható vizs
gálat alá vetni, s eddigi, valamint még ez
után eszközlendő mérései alapján, Magyar- 
és Erdély-, Horvát- és Tótország magneto- 
graphiai térképét elkészíteni. A  munka be
fejezésére mintegy három év szükséges. Az 
úti költségek, a csillagtani, magnetikai és 
meteorológiai műszerek szállítása és az 
észlelők ellátása i 5oo frtot venne igénybe.

A  bizottság a legnagyobb örömmel 
ajánlja e nagy mű létre jövetel ének támo
gatását. Szerencsésnek vallhatja magát a 
társulat, hogy aegise alatt már ily nagysza
bású munkálatok is készülhetnek.

A  VI. számú ajánlat tevője, S ta h l-  
b e r g e r  E m il  úr, a fiumei tergerészeti aka
démia tanái a , ki a fiumei apályt és da
gályt már évek óta észleli önjegyző-készü- 
lékkel, hajlandó átengedni észleleteit és a 
belőlük vont következtetéseket a társulat
nak 500 frtnyi tiszteletdíjért, egyedül az
kötvén ki, hogy a munkálat, átalános ér
dekű voltánál fogva, német nyelven  is ki
adassák, ellenkező esetben a német kiadás 
a szerző tulajdona maradjon.

A  bizottság e föltételeket elfogadha
tóknak tartja, és Stahlberger úr megbíza
tását ez érdekes munkálatra melegen 
ajánlja, egyedül azt jegyezvén meg, hogy 
a munkálat beküldésének határidejét szük
séges lesz, szerzővel egyetértőleg, előre 
megállapítani.

A  VIII. számú ajánlat tevője Staub 
Móricz, főreáltanodai tanár úr kész a Ma
gyarországban eddig tétetett phaenológiai 
észleleteket, nevezetesen 1851 -tői 1870-ig, 
melyeknek nagy része Bécsben és Salz
burgban kiadatlanúl hever, összegyűjteni 
és földolgozni

Staub úr nem jelentvén ki határozot
tan, hogy az utazásokra és tiszteletdíjra 
mily összeget kívánna, a bizottság határo
zott ajánlatot nem tehet ; különben ha a 
Staub úr által kijelentendő összeg a tár
sulat jövedelmeiből fedezhetőnek találtat
nék, úgy a bizottság ezen tervezet előmoz
dítását is javasolja.

Összefoglalva a föntebb rúondottakat, 
a bizottság abban a véleményben van, 

hogy Bartha Károly, Dr. Schenzl Guidó 
és Stahlberger Emil urak tervezeteik ke-
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resztűlvitelével egyenesen megbizandók ; 
Staub Móricz úrtól, ha a társulat jövedel
mei a kitűzött 2000 frton túlterjeszkedést 
engednek, határozott ajánlat kérendő ; s 
végre Podhraszky András úr munkájának 
elkészülte bevárandó, s ha megfelelő lesz, 
a szokott szerzői díjjal díjazandó.

A  választmány a bizottság ajánlatait 
elfogadja, de azon fölül — a pénztár álla
pota a kitűzött 2000 forinton túlterjeszke
dést engedvén meg — S t a u b  Móricz urat 
is megbízza tervezetének kivitelével, mely 
— beérkezett nyilatkozata szerint — körül
belől 5oo forintot fog igénybe venni.

Ezek után tagválasztásra kerülvén a sor, 
a titkár 88 új tagot jelent be, kik egy
hangúlag megválasztattak. (Névsorukat a 
jelen 36-ik füzet borítékán közöljük.) E  
most választottakkal a társulat tagjainak 
létszáma 3202 -re emelkedett.

Végül az első titkár két indítványát 
terjeszti elő :

i-ör indítványozza , hogy a jövő téli 
idényben tartson a társulat meghatározott 
napokon havonként 1— 2 mutatványokkal 
egybekötött népszerű előadást a vegytani

intézetben, különösen a nagyobb közön
ség igényeihez mérve. A  szakgyülések 
pedig az eddigi rendben tartatván meg, 
alakíttassanak oly formán át, hogy az elő
adók a havonkénti két szakgyülés egyikén 
a természetrajzi, másikán pedig a physikai 
természettudományi ágak újabb haladásait 
vagy e szakokba vágó saját dolgozataikat 
és tanúlmányaikat ismertessék meg. Ezek 
a szakgyülések azután speciális irányúak 
lennének s az előadóknak nem kellene 
arra törekedni, hogy értekezésöket a nagy 
közönség is megértse.

2-szor indítványozza, hogy — miután 
az ülések tárgyai a hírlapokban úgy is ren
desen közöltetnek, s a helybeli tagok már 
ebből is tájékozást szerezhetnek az ülések
ről — a külön meghívók , melyek kiállí
tása és széthordása szerfelett sok időt ra
bol (s a társulat mostani szolgája egyéb 
teendői mellett ezt jóformán képtelen vé
gezni) — törültessenek el. Hanem e helyett 
állapíttassák meg előre az egész év tar
tamára a szakgyülések és a tartandó nép
szerű előadások sorrendje. — Mindkét in
dítvány a szerkesztő bizottságnak adatik 
ki véleményezés végett.

X X X IV . V Á L A S Z T M Á N Y I  Ü L É S .  

1872. julius 17-én.

Elnök : B a l o g h  K á l m á n .

A  titkár jelenti, hogy legközelebb a 
következő munkák küldettek be a könyv
tár számára :

1) Adatok a gazdasági oktatás szer
vezésének kérdéséhez Magyarországon. 
Összeállította M á d a y  I z i d o r .  Pest, 
1872.

2) Az erdélyi gazdák 1871. évi októ
ber 5-, 6.- 7.- és 8-ikán Maros-Vásárhelyit 
tartott első vándorgyűlésének Jegyző
könyve. Szerkesztette s kiadja az E rdélyi 
G azdasági-Egylet Kolozsvártt, 1872.

3) Dér feinere Bau des Knorpels in 
dér Achillessehne des Frosches. Ein Bei- 
trag zűr Bindegewebsfrage von Dr. A  u- 
r e l  v. T ö r ö k .  (Mit 2 Tafeln). Würz- 
burg, 1872.

4) A  gömörmegyei bányaipar viszo
nyai és fölvirágzásának feltételei. Irta 
Kaufmann Kamilló. Pest, 1869. — A  
könyvajándékok köszönettel vétettek.

A  múlt választmányi ülésben tett két 
indítványra nézve , melyek a szerkesztő- 
bizottsághoz tétettek át véleményadás vé
gett, a titkár a bizottság azon megállapo
dását jelenti, hogy a szakgyülések egy
előre az eddigi rendben tartassanak meg ; 
a meghívók helyett pedig készíttessék jó 
eleve egy gyűlési naptár, a mely azután

minden helybeli tagnak megküldessék. —  
A  bizottság e véleménye elfogadtatott.

A  titkár felolvassa a nm. földműve
lés-, ipar- és kereskedelemügyi miniszté
riumtól a társulathoz érkezett két leiratot, 
melyek elsejében az iránt intéztetik kér
dés, hogy a jelenleg Francziaország szoléit 
pusztító Phylloxera vasta trix  nevű rovar 
létezik-e nálunk szórványosan és ha igen, 
lehet-e attól tartani, hogy ezen állat a mi 
szőleinket is ellepje és pusztítsa ?

E kérdéssel K r i e s c h  J á n o s  
választmányi tagtársunk bővebben foglal
kozván, már előlegesen fölkéretett, hogy 
ezen alkalomból állítaná össze a Phyllo- 
xerára vonatkozó tanúlmányait egy rövid 
czikkbe, mely azután a „Természettudo
mányi K özlönya-ben ábrákkal illusztrálva 
kiadatnék s a fentebbi kérdésre feleletül 
a nm. minisztériumhoz is felküldetnék. —  
Mit is a választmány elfogadván, elhatá
rozza hogy a czikk az augusztusi füzet
ben kiadassák (1. a 287 — 296 lapon) s kü
lön lenyomatban, felterjesztés kíséretében, a 
nm. földm. minisztériumhoz minél előbb 
felküldessék.

A  második leirat azon felhívást in
tézi a társulathoz : határozná meg a múlt 
május hóban Ditró és Szárhegy erdélyi
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(csik-széki) községek határában tetemes 
számban mutatkozott és nagyobb pusztí
tásokat véghez vitt sáskaféle rovarok faját 
és nemét.

Miután a jelen választmányi ülés a 
szünetek előtt az u to lsó , a titkár D r. 
K a r i  J á n o s  és Dr .  H o r v á t h  
G é z a  urakat előlegesen felkérte, hogy 
határoznák meg a beküldött rovarpéldá
nyokat, s adnának azokról tüzetes szak
értői véleményt.

D r .  K a r i  J á n o s  és Dr.  H o r 
v á t h  G é z a  urak megbízatásukkal el
készülvén, a következő jelentést terjesztik 
a választmány elé :

„A  Nagyméltóságú földművelés-, ipar
és kereskedelemügyi magy. kir. miniszté
rium által a Természettudományi Társu
latnak meghatározás végett leküldött e- 
gyenesröpűek, melyek f. évi máj. havában 
Gyergyó-Dittró és Szárhegy csíkszéki köz
ségek határában nagy mennyiségben pusz- 
títólag jelentkeztek , a szöcskefélék (Locu- 
stina) családjába tartoznak s mint az előt
tünk levő két hím és négy nőstény példány 
tüzetes megvizsgálásából kitűnik : a foga - 
csoltfarkú tarsza (Odontura denticauda 
Charp.) fajt képviselik.

Nevezett szöcskefaj, mely hazánkban 
eddig a budai hegyeken és Mehádia vi
dékén gyakran előfordúlt, délkeleti Európa 
hegyes vidékein tenyészik s tudtunkkal ed
dig még sehol sem lépett fel kártékony 
mennyiségben. Leginkább mezőkön, réte
ken és szántóföldeken tartózkodik, s mint
hogy röpszervei durványosak, nem repülés, 
hanem csak ugrás által mozoghat odább ; 
ennélfogva nem is tehet oly nagyobbmérvű 
vándorlásokat, mint pl. a hírhedt vándor
sáska (Oedipoda migratoria).

A  tökéletesen kifejlődött fogacsolt- 
farkú tarsza hossza 12— 16 vonal s színe
zete zöld vagy gyakran felül vörhenyes és 
torjának s röptyűinék szélei sárgászöldek, 
előtorja elől s oldalvást, valamint czombjai 
s potroha felül bamásan petytyezettek ; a 
pettyek néha összefolynak s az ily példá
nyoknál a fejtető, a törj eleje s oldalai 
sötétbarna színezetűek. Az állat kimúlta 
után a leirt színezet rendesen sötétebb s 
a zöld szín többnyire sárgásbarnára válto
zik át. A  homlok, fölajk s rágonyai zöl
desfehérek ; a vékony csápok féltestnél 
kissé hosszabbak s végeik barnásak. A  
röptyűk a hímnél 3s/4 vonalnyi hosszúak, 
kissé boltozatosak s félig a törj által el- 
födvék ; a nőstényéi rövidebbek, a testhez 
lapulók s a törj által majdnem egészen 
el vannak fedve.

A  nőstény potroha 10— II vonalnyi 
hosszú, kardidomú tojócsővel van felsze
relve, mely alul és felül, valamint oldal
vást élesen és fűrészesen fog^csolt; 3 még

ki nem fejlődött példányok tojócsőve nem 
fagacsolt. E tojócső segélyével rakják a 
megtermékenyített nőstények aug. és szept. 
havában petéiket a földbe, főleg árkokban 
vagy egyéb mélyedéses helyeken, és sövé
nyek vagy sűrűbb gyepüzet mellett. Egy- 
egy gödröcskébe hat vagy nyolcz vagy 
néha még több petét csúsztatnak be s 
azokat enyves nyálkával ragasztják össze ; 
tojzásuk után pedig a földet lábaikkal 
m egegyengetik s potrohúkkal megnyomo
gatják, hogy a peték ez által á té li fagy
tól s ellenségeiktől lehetőleg megóvassa- 
nak. Mindezt addig ism étlik , míg vala
mennyi petéiket lerakták.

Áz álczák a jövő tavaszszal fejlődnek 
ki, mihelyt az áprilisi nap eléggé fölme
legíti a talajt. Eleinte halvány színűek s 
puha testűek, de csakhamar megerősböd- 
nek és sötétbarna, utóbb vörhenyes vagy 
zöldes színt kapnak. A  még alig nehány 
vonalnyi apró állatkák kis társaságokban 
élnek eredeti származási helyük közelében, 
hol is könnyen föllelhetők. Később min
den négy hétben vedlenek s testük nagy
ságával falánkságuk is növekedik, úgy 
hogy az utolsó vedlés után pusztításaik is 
a legnagyobb fokot érik el.

Forduljunk ezek után azon kérdés 
megfejtéséhez : vájjon minő eszközök állnak 
rendelkezésünkre, hogy mezőinket e pusz
tító rovartól megóvhassuk P

Ezen eszközök kétfélék lehetnek ú. 
m. közvetlen véd- és óvszerek s közvetett 
elővigyázati rendszabályok.

A  közvetlen véd- és óvszerek a peték 
elpusztításában s a kikelt állatok kiirtá
sában állanak. — A  petetömegek azon 
helyeken, hol a szöcskék tartózkodása leg 
inkább észleltetett, felásás és felületes fel
szántás által hozandók a földszínre, mi ha 
tél előtt sikerűit, a peték a fagy, hó s 
eső által megsemmisülnek, vagy — vala
mint tavaszkor is — a varjuk csókák stb. 
által fölemésztetnek.

A  petékből kikelt állatok megsemmi
sítése legbiztosabban azok összegyűjtése 
által eszközölhető. Legczélszerűbb erre 
nézve azokat a reggeli órákban, főleg bo
rús napokon erős vászonból készített há
lókkal összefogni és elpusztítani. A  meg
ölt állatok vagy megégettetnek vagy pe
dig sertéseknek és apró marháknak adat
nak. A  szöcskék, valamint átalában a kár
tékony rovarok begyűjtése oly eszköz, 
mely a kellő időben és erélyesen alkal
mazva a kárt tetemesen csökkenteni, sőt 
részben elhárítani is képes. Hogy ez azon
ban csakugyan bekövetkezzék, elkerülhet- 
lenül szükséges, miszerint mindezen, vala
mint a többi óv- és rendszabály is ne csak 
egyesek, de egész helyiségek és vidékek, 
sőt ha kell, az egész ország által kellő

This work is licensed under a Attribution-ShareAlike 3.0 Unported (CC BY-SA 3.0)



TÁRSULATI ÜGYEK. 317

lelkiismeretességgel és szigorral foganato- 
sittassék.

A  közvetett elővigyázati rendszabá
lyok között első helyen áll mindazon álla
tok védelme, melyek a rovarok s így e 
szöcskék túlszaporodásának is gátot vetnek. 
A  rövarevő állatok és főleg a madarak vé
delme mindig a legelső és legbiztosabb 
óvszer a kártékony rovarok ellen.

Végül nem mulaszthatjuk el azon óhaj
tásunknak kifejezést adni, miszerint jövő
ben azon kártékony rovarpéldányok, me
lyek társulatunkhoz meghatározás végett 
beérkeznek , az illető törvényhatóságok 
vagy magánosok által borszeszbe téve kül
dessenek f e l ; minthogy az ily borszesz- 
példányok tudvalevőleg úgy a tudományos 
vizsgálatra, valamint a fővárosi gyűjtemé
nyek részére való kikészítésre az egyedül 
czélszerűek.*

E  jelentést a választmány jóváhagyó
lag tudomásúl veszi s elrendeli, hogy az 
a nm. földm. minisztériumhoz fölterjesz
tessék ; a jelentésttevő tagtársaknak pedig 
szíves fáradságukért köszönetét szavaz.

A  könyvkiadó bizottság részéről jelenti 
a titkár, hogy jelenleg már 1022 aláiró 
van bejegyezve ; továbbá, hogy a bizottság 
több próbafordítás megvizsgálása után a 
következő megállapodásra ju to tt:

H e l m h o l t z ,  Populáre W issen- 
schaftliche Vortrage czímű munkájának 
fordítóiúl : a physikai részre J  a g i c z a 
L a j o s t  a physiologiai részre pedig 
J e n d r a s s i k  J  e n ő t ;  revisorokúl : 
B. E ö t v ö s  L o r á n d o t  és B a 
l o g h  K á l m á n t  ajánlja. — Továbbá 
ajánlja H u x l e y  Physiologiájára fordí
tóúl : Dr. M a g y a r  S á n d o r t ,  re
visorúl B a l o g h  K á l m á n t .  — K i
kötvén, hogy a fordítók az általuk fordí
tott munkához az abban előforduló műszók 
jegyzékét is elkészítsék.

A  kiadandó munkák nyomdai kiállí
tására nézve az előintézkedéseket a bizott
ság hova-hamarabb óhajtaná megkezdeni 
s a könyvnyomdával a szerződést már leg
közelebb óhajtaná megkötni.

Végül pedig a bizottság azon ajánla
tát adja elő, hogy a tagdíjak a k. k. vál
lalatra csak a jövő október hó folytán ké
ressenek be, mikor már a nyomdai munka 
is folyamatban lesz. — Ez alkalommal a 
bizottság figyelmeztetni fogná a tagokat, 
hogy a kik példányaikat bekötve óhajta
nák, 7 frt helyett 8 frtot szíveskedjenek 
tagdíjul beküldeni. Az egy forint többlet
ért (két kötetre számítva) azután a bizott
ság intézkednék, hogy a könyvek csinos, 
angolos vászon kötéssel láttassanak el.— A  
bizottság ajánlatait a választmány elfogad
ja, s intézkedéseit jóváhagyja.

A  titkár felolvassa D r. S c h v a r 

c z e r  V ik t o r  levelét, melyben Schvar
czer úr kijelent), hogy a népszerű mező- 
gazdasági vegytan megírására nézve a vá
lasztmány feltételeit elfogadja. — Midőn 
a választmány ezt örvendetes tudomásúl 
v e sz i , felkéri az instructió-bizottságot : 
tenné magát Schvarczer úrral érintkezésbe 
s a megállapított instructiót a szünelfek 
utáni első választmányi ülésen nyújtaná 
be. Ahhoz képest azután Schvarczer úr 
számára a megbízó levél el fog készíttetni.

A vegytani intézetben tartott népszerű 
előadásokra nézve Lengyel Béla ajánlatára 
a választmány elhatározza, hogy úgy a 
múltkori 3 ülésre valamint jövőre is egy- 
egy szakgyülés után, mely a vegytani in
tézetben fog tartatni az előadási assistens 
10 frt tiszteletdíjban részesíttessék, a szol
gaszemélyzetnek pedig 8 frt jutalomdíj 
adassék ; a szakgyüléseken elfogyasztott 
gáz- és egyéb vegyszerek ára pedig az in
tézet benyújtandó számlája szerint külön 
fog fedeztetni.

A  világkiállítási bizottság tudomány 
és oktatásügyi szakosztályának a társulat
hoz intézett felhívása felolvastatván, el
határoztatott, hogy a szándéklott col- 
lectiv kiállításban társulatunk a „Termé- 
szettudományi Közlönyu 1869,— 70,— 71, 
és 72 évi kötetével fog részt venni.

A  magyar orvosok és természetvizs
gálók meghívják a Term. tud. Társulatot 
f. é. szept 16 — 21-én Mehádián tartandó 
nagygyülésökre ; a mi tudomásúl vétetvén, 
elhatároztatik, hogy a nagygyűléshez üd
vözlő irat fog intéztetni, melynek átadá
sával Mehádián megjelenendő tagtársaink 
fognak megbizatni.

E g r e s y  R e z s ő ,  társulati pénz
tárnok a lefolyt (1872) első félévről szóló 
pénztári számadását (lásd a következő 318. 
lapon) terjeszti elő, a mely örvendetes tu
domásúl vétetett.

A  titkár jelenti, hogy K u s s i n s z k y  
A  r n o 1 d premontrei r. tanár úr a tag
díjnak megfelelő tőkét (vidéki tagokra 60 
forint, lásd az alapszabályok 8. §-át) lefi
zetvén, az örökítő tagok sorába lépett. —  
A  mi örvendetes tudomásúl vétetvén, 
K u s s i n s z k y  úr számára új oklevél 
fog küldetni.

Jelenti továbbá a titkár, hogy a múlt 
május i-je óta a társulat kilencz tagjának 
elhtinytárói értesült: ú. m. B e r e c z  Antal 
kerületi jegyző, Vácz-Hartyán. E r d e y  Pál, 
Vácz. Dr. J e n e y  Gyula, orvos, Debreczen. 
K r u t i n ' a  Ede, vegyész, Pest. L i e b- 
h a r d t János, apát és főgymn. igazgató, 
Ungvár. M a r i k o v s z k y  Gábor, tanár, 
Pest. Dr. M i z s e y Endre, orvos, Pest. 
O r d ó d y Sándor, gazd. egy. pénzt. Pest 
és Gróf P  é. c h y László, Borsod-Keresz- 
tes. — Szomorú tudomásúl vétetett. —
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PÉNZTÁRI KIMUTATÁS
a k ir . magyar Természettudományi Társulatnak 1872-ik 1-sö félévi bevételeiről és kiadásairól.

B e v é t e l
egész évre 

elöirányoztatott
a  fél évben 
bevétetett K i a d á s

egész évre 
elöirányoztatott

a  fél évben 
kiadatott

frt | kr. frt | kr. frt | kr. frt | kr.

Örökítő tagdíjból . _ _ 60 _ Bútorra, eszközre i 5o — 122 20

Alapítványi kamatokból . . . . 423 27 190 64 Fára, világításra . . . . 170 — 51 45
Előfizetés- és eladott közlönyökből . 261 7* 337 — Házbérre . . .  . . . . IIOO — — —

Oklevelek díjából . . . IOOO — 1154 — Irodai költségre . . . . . 55o — 173 80

Helybeli tagok évdí jaiból . . .  . . 2871 — 1590 — írói és szerkesztői díjra . . . IOOO — 5o3 5o

„ „ évdíjhátralékaiból 4OO — 630 — Könyvtárra . . . i 5oo — 946 39
Vidéki tagok évdíjaiból . . . . ÓOOO — 2732 — Közlöny kiállítására . . . 35oo — 1617 45

„ „ évdíjhátralékaiból . . . . 5oo — 585 — Kisebb nyomtatványokra . . .  . 180 — i 56 50
Országos évi segélyből, (az i-ső harmad) Sooo — 16 66 66 Oklevelek kiállítására . . . . 250 — 189 10

Hazai első takarékpénztár ajándékából . — — 100 — Tiszti személyzetre . . . . 2530 — i 5oo 64

Túlfizetések- és ajándékokból — — 21 — Szolga személyzetre 970 — 430 —

Takarékpénztári kamatokból . 300 — — _ Vegyes apróbb kiadásokra . . 35o — 424 38

1872-diki p á ly a k érd ésre ............................ ....... 2000 — — —

í
Bugát és Schuster alapitv. kamatai tőkésítésére 230 — — —

Összeg . 16756 02 9066 30*) Összeg . . . . 14480 — 6 i i 5
41 ;

Levonván a bevételi összegből a kiadási
ö s s z e g e t ........................................................ — — 6 n 5 41

a f é lé v i  b e v é te l i  t ö b b l e t  l e s z e n  . — | 2950 89

*) 1871. első felében befolyt a társulat pénztárába 5o52 frt 71 kr.
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Továbbá, hogy ugyanazon idő óta külön
böző okokból 12-en léptek ki a társulat 
kebeléből. E zek  : Boldog Lajos, P est . F e 
kete József, gymn. tanár, P est. HaTrer 
József, Buda. H erczeg János, Pest. Joan- 
novits Lázár, fogalmazó, Buda. Morócz 
István, gazd. egy leti titkár, Pest. Palko-  
vics G yörgy, P est. Pasteiner Gyula, tanár, 
Buda. Ságody István, vasúti biztos, Buda. 
Schleininger A lajos, P est. Schultze K á 
roly Gyula, P est. Simon Gyula, jegyző, 
M.-Óvár. —  K etten  pedig : Hrabár Manó

és K ritsa  Á k o s az alapszabályok értelmé
ben kilépetteknek nyilvánítandók. — T u 
domásúl vétetett.

V égül tagválasztásra kerülvén a sor, 
felolvastatott az újabban ajánlottak név
sora, a kik mind a 48-án egyhangúlag  
m egválasztattak. (Névsoruk a 37-ik füzet 
borítékán fog közöltetni.)

E  most választott tagokkal együtt 
(leszámítva a bejelentett veszteségeket) a 
tagok létszáma 3 2 2 7 .

n y í l t  t é r .
A S Ú L Y  F O G A L M A .

Válasz gyanánt K a r d o s  K . úr „viszonzásw-ára.*)

....Lássuk, mit mond a viszonzó. E lső 
ben azt, hogy  a mit én a súly értelmezése 
tekintetéből s a súly és nehézség fogalmai 
megkülönböztetésére „négy oldalra terjedő- 
le g a ir tam : „áradozás.“ . N o  hiszen, vi
szonzó úr ítélete reám nézve, nem nagy 
szerencsétlenség ; hanem ő reá káros befo
lyással volt annyiban, hogy a miatt nem  
fordított kellő figyelmet olvasására s csupán 
a végeredményt tartván szem előtt, azt 
vélte, h ogy  a mit én négy oldalon elemez
tem, azt ő majdnem annyi sorban megczá- 
folja.

Viszonzó arra utasít, hogy  „nézzem 
m eg akár melyik physikában vagy értel
mező szótárban : „mi a súly ?u É n  figyel
mesebb valék irányában, mint ő az enyém
ben, s megnéztem, más könyv nem lévén  
a kezemnél az Eisenlohr „Lehrbuch dér 
Physik"-jában a súly értelmezését, és mit 
leltem ? Szóról szóra azt, a mit viszonzó 
v á rt; t. i. „A zt a nyomást, a m ivel bizo
nyos test a nehézség erejénél fogva az 
alatta fekvő testre hat, a súlyának  neve
zik." Aztán vettem utasításomhoz képest, 
„értelmező szótárt" u. m. az akadémiáét, 
és ott is a viszonzó és a német physikuséi- 
vel egyetérő s jelentő értelmezések diszle- 
nek. D e látleleteim nek egészen más volt 
az eredménye, mint a miről Ő álmodott. 
N em  tettem  töredelmesen mellemre a k e 
zemet, s nem mondtam „mea culpa"-t. Sőt 
azt mondtam, hogy a kezesnek egy csep- 
pel sincs több hitele, mint az adósnak. 
A z idéztem értelmezést a logika nagy mes
tere, A ristoteles, nem ismerte volna el an
nak. Jobb, mint az, melyet viszonzó adott, 
még sem ér semmit ; mert egy betű sincs 
benne a mi a sú lyt a közönségesen (nem 
tudományosan ) úgynevezett nehézségtől 
megkülönböztesse. Szóval Eisenlohr a ne
hézségerő okozta nyomást értelmezi, nem

pedig  a sú lyt. E bből hát én csak azt ta- 
núltam, hogy physikusok is összevétik a 
sú lyt a nehézséggel, nem csak a tanulatlan 
emberek.

Hanem már most viszonzó tegye azt 
a m egfelelő szívességet, s nyissa ki \ 1) 
E  m s m a n n „Physikalisches Handwör- 
terbuch-ját, Art. Gewicht, és olvassa el, 
h o g y : „a súly annak a nyomásnak vagy  
húzásnak, m elylyel a nehézségerő hat, 
nagysága." A  Grössef mint a latin quan- 
titás, magyarul hol mennyiséget, hol mek- 
koraságot tevén, nem akartam egyikkel is 
praeoccupálni az olvasót, azért csak „nagy- 
ságnaka-nak fordítottam. —  2) H e i n -  
s i u s „Volksthüm liches W örterbuch dér 
deutschen Sprache"-ját, hol ez á l l : Súly , 
bizonyos test nehézségének mértéke.*) —  
Végre 3) az „Illustrirtes H aus- und Fa- 
milienlexicon"-ban olvashatni : „ A  súlyt, a 
nehézségnek vagy az anyagnak mértékét, 
legczélszerűebben az ürmértékből származ
tatjuk, o ly  móddal, h ogy a tiszta víz b i
zonyos mérték-mennyiségét teszszük egy
ségnek." E zekből kitűnik, hogy még a 
physikusokig sem kellett mennem, hanem  
egészen népszerű munkák írói is szüksé-

*) „Gewicht, das Mass dér Schwere  
eines K örpers." A  szótár a többek közt 
ezt a példát adja rá : „D ér Dukaten hat 
nicht das gehorige Gewicht." Vegyünk  
most fel egy concret esetet. V iszonzó a 
bankárhoz viszen váltani egy aranyat, s az 
nem fizeti a követelt árát, „mert —  úgy 
mond —  nincs meg a teljes súlya." Erre 
viszonzó állításához híven, biztatni fogja 
a pén zváltó t, hogy vigye csak az éj
szaki sarkhoz, majd ott az arany annyival 
többet nyom , h o g y  kiüti a mértéket." 
Vájjon micsoda szemet meresztene reá a 
bankár ?

*) Lásd a 33-ik füzet nyilt terében.
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